Tru Dot R4E PISTOL SET H&K - Tru Dot R4E PISTOL SET H&K
MP5,91,93,94 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium

color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on

the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

e Name: Tru Dot R4E PISTOL SET H&K MP5,91,93,94 G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010543

e Mfr. No.: 0122283101

e Color: Black

e Make: H&K

e Model: MP5

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103157474
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot R4E PISTOL
SET H&amp;K

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir zu helfen, deine Zielgenauigkeit bei schlechten Lichtverhaltnissen zu verbessern. Um die
Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen sorgfaltig liest und verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR. Bei Anzeichen von Beschadigung
solltest du das Produkt nicht verwenden.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Nutzung von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die TruDot® Nachtsights nur in Verbindung mit kompatiblen Handfeuerwaffen, wie im
Produkttext angegeben.

Achte darauf, dass die Sichtlinien der Nachtsights klar und ungehindert sind, bevor du das Produkt
verwendest.

Vermeide es, die Nachtsights zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Nutze die Nachtsights nicht unter extremen Bedingungen, die die Sicht beeintrachtigen kdnnten (z. B.
Nebel, starker Regen).

Trage stets geeignete Schutzausristung, wenn du mit Handfeuerwaffen Ubst oder schieRt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

o Folge den Anweisungen des Herstellers fur die Montage der TruDot® Nachtsights. Diese sollten
einfach mit geringen Modifikationen montiert werden kénnen.

o Uberpriife nach der Installation, ob die Nachtsights fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Nutzung:

o GewoOhne dich an die Sichtlinien der TruDot® Nachtsights, bevor du in einer realistischen
Umgebung schieRt.

o Ube regelméaRig, um deine Fahigkeiten zu verbessern und die Nutzung der Nachtsights zu
optimieren.

o Achte auf deine Umgebung und die Sicherheit anderer, wahrend du schieRt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Elektronik und Gefahrstoffe.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken bezuglich des Produkts oder der Sicherheitsrichtlinien wende dich bitte an den
jeweiligen Handler oder Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Informationen zur Sicherheit und Nutzung deines
Produkts erhaltst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Halte dich an die oben genannten Anweisungen, um ein sicheres und
effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set H&amp;K. This product is designed to enhance your shooting
accuracy under various lighting conditions. It is crucial to use this product safely and effectively. This guide
provides essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safety and
satisfaction.

General Safety Guidelines

Ensure that the Tru Dot R4E Pistol Set is used in accordance with all local laws and regulations regarding
firearms and accessories.

Always treat every firearm as if it is loaded. Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Keep the Tru Dot R4E sights free from obstructions and ensure they are clean for optimal performance.
Regularly inspect your firearm and the Tru Dot R4E sights for any signs of wear or damage.

Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Tru Dot R4E sights with compatible H&amp;K MP5 models (91, 93, 94).

¢ Avoid using the sights in extreme environmental conditions that may affect their performance, such as
heavy rain or extreme heat.

¢ Do not attempt to modify the Tru Dot R4E sights beyond the recommended minor modifications for
mounting.

¢ Ensure that the sights are properly installed before use. Follow the installation instructions carefully.

¢ Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the Tru Dot R4E sights, particularly
in lowlight conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
required mounting hardware.
2. Remove Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your H&amp;K MP5
using the appropriate tools.
3. Prepare the Mounting Area: Clean the mounting area to remove any debris or residue that may
interfere with installation.
4. Install Tru Dot R4E Sights:
o Position the front sight in its designated slot and secure it using the provided screws.
o Align the rear sight with the mounting area and secure it similarly.
5. Check Alignment: Ensure that both sights are aligned correctly and securely fastened before use.

Usage Instructions

¢ Aiming: Use the three solid dots of the Tru Dot R4E sights for rapid instinctive aiming. The dots are
designed to be visible in both day and night conditions.

¢ Target Practice: Start with stationary targets in a controlled environment. Gradually practice with
moving targets as you become more comfortable with the sights.

¢ Maintenance: Regularly clean the sights to ensure optimal visibility. Use a soft cloth and appropriate
cleaning solution.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Tru Dot R4E sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and
firearm accessories.

¢ If the sights are damaged or no longer functional, contact local waste management authorities for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the sights in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's website
or customer service for assistance. It is recommended to keep this safety instruction guide for future reference.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Tru
Dot R4E Pistol Set H&amp;K. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot R4E PISTOL SET H&amp;K

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Este conjunto de miras nocturnas autoiluminadas esté
disefiado para mejorar tu punteria en diversas condiciones de luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia te proporcionard
informacién esencial sobre el uso seguro, la instalacién y la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o instalar las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el que fue disefiado.

Si notas algun dafo en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas estan disefiadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. Sin embargo, siempre aseglrate de que el entorno sea seguro antes de usar el
arma.

¢ Practica regular: Familiarizate con el uso de las miras en condiciones de luz diurna y nocturna. La
practica regular te ayudara a mejorar tu punteria.

¢ Almacenamiento seguro: Guarda el arma y las miras en un lugar seguro y seco cuando no estén en
uso.

¢ Inspeccidn periddica: Revisa regularmente el estado de las miras y el arma para asegurarte de que no
haya dafios que puedan comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Retune las herramientas necesarias: Necesitards un destornillador adecuado para las piezas de tu
arma.

2. Desmonta las miras existentes: Si tu arma tiene miras estandar, retiralas con cuidado.

3. Coloca las nuevas miras: Alinea las miras Tru Dot® con los puntos de montaje de tu arma. AsegUrate
de que estén bien ajustadas.

4. Verifica la alineacion: Antes de usar el arma, comprueba que las miras estén correctamente alineadas
y fijas.

Uso

¢ Ajuste de punteria: Utiliza las miras Tru Dot® para mejorar tu punteria instintiva. Recuerda que las
miras son iguales en apariencia y ubicacién tanto de dia como de noche.

e Condiciones de luz: Las miras estan disefiadas para ser efectivas tanto en condiciones de luz diurna
como nocturna. Asegurate de practicar en ambos entornos.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafiar el material.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho responsable: Si decides desechar el producto, asegurate de seguir las normativas locales
sobre la eliminacidn de productos electrénicos y materiales peligrosos.

¢ Reciclaje: Investiga opciones de reciclaje en tu drea para asegurar que el producto se elimine de manera
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un punto
de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de las ventajas del Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y actuar de manera responsable al usary
almacenar tu arma.



Guide de Sécurité pour le Set de Pistolet Tru Dot
R4E H&amp;K

Introduction

Le set de pistolet Tru Dot R4E H&amp;K est concu pour améliorer la précision de tir dans des conditions de
faible luminosité. Ce guide te fournira des instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace
de ce produit. Il est essentiel de suivre ces recommandations pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes ayant une formation adéquate en
matiere de sécurité des armes a feu.

o Vérifie régulierement I'état du viseur et de I'arme pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne ou un animal, méme si elle est censée étre
déchargée.

¢ Stocke le pistolet et ses accessoires dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

¢ En cas d'accident ou d'incident, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le pistolet.

Ne modifie pas le viseur ou I'arme de maniére non autorisée.

Lorsque tu utilises le viseur de nuit, assuretoi d'étre dans un environnement approprié pour éviter toute
confusion ou accident.

Ne regarde jamais directement dans une source de lumiére intense lorsque le viseur est activé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Montage du Viseur :

o Retire le viseur standard de |'arme.
o Place le viseur Tru Dot R4E sur le support prévu, en t'assurant qu'il est bien aligné.
o Fixe le viseur avec les vis fournies, en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

3. Vérification :

o Une fois installé, vérifie que le viseur est solidement fixé et qu'il fonctionne correctement avant de
I'utiliser.

Utilisation

¢ Pour utiliser le viseur, aligne les trois points solides avec la cible.
e Prends en compte les conditions d'éclairage et ajuste ton tir en conséquence.
e Pratique régulierement pour améliorer ta précision avec le viseur.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques et des composants

d'armes.
¢ Si possible, retourne le produit a un point de collecte ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de garder une trace de I'achat pour toute demande de garantie
ou de service aprésvente.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation slre et efficace du set de pistolet
Tru Dot R4E H&amp;K. Reste toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno compreso le istruzioni e le precauzioni
di sicurezza.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se &

danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo su armi da fuoco compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non tentare di smontare o modificare il mirino.

Assicurati che I'arma sia sempre in sicurezza quando non € in uso.

¢ Non puntare mai un‘arma verso persone o animali, anche se il mirino & spento.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o Rimuovi il mirino originale dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il mirino Tru Dot R4E sulla base del mirino, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Fissa il mirino in posizione utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate, ma non
eccessivamente.

o Controlla che il mirino sia stabile e non si muova.

2. Uso del Mirino

o Accertati che I'arma sia scarica prima di iniziare a utilizzare il mirino.

o Durante il tiro, allinea i tre punti solidi del mirino con il bersaglio. | punti devono essere identici in
tutte le condizioni di luce.

o Pratica I'uso del mirino in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni di tiro reali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e componenti ottici.
e Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. E importante
avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Set di Mire Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Brukerhandbok
og Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Dette produktet er designet for a forbedre dine
skyteferdigheter under forskjellige lysforhold. Vennligst les denne handboken ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke har tilstrekkelig erfaring med
skytevapen.

Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk dersom det er skadet.

Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan vaere fare for skade pa deg selv eller andre.
Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tiloehgr.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet for 3 beskytte gynene dine.

Sgrg for at omradet rundt deg er fritt for hindringer og at det er tilstrekkelig plass til a skyte.

Test alltid siktene fgr du bruker dem i en konkurranse eller jakt for a sikre at de fungerer som de skal.
Vaer oppmerksom pa at nattsiktene kan ha begrenset synlighet under ekstremt lave lysforhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

* Fglg disse trinnene for a installere Tru Dot R4E siktene:
1. Serg for at vapenet er helt avfyrt og at det ikke er noen ammunisjon i naerheten.
2. Fjern de eksisterende siktene fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
3. Monter Tru Dot R4E siktene i henhold til de medfglgende instruksjonene. Sgrg for at de er festet
sikkert.
4. Kontroller at siktene er justert riktig far bruk.

Bruk

e For optimal ytelse, bruk siktene under forhold som er anbefalt for nattsikter.
e Juster siktene etter behov for a sikre ngyaktighet.
* @v regelmessig for a bli kjent med siktene og forbedre treffprosenten.

Avfallsinstruksjoner
o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer
for avfallshandtering av skytevapen og tilbehar.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Det er viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg og korrekt bruk av siktene.



Vennligst oppbevar denne handboken pa et tilgjengelig sted for fremtidig referanse. Takk for at du valgte Tru
Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Zestawu Przyrzadow Celowniczych Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i efektywne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj przyrzady celownicze w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan przyrzaddw i upewnij sie, ze nie sg uszkodzone przed uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy dotyczace produktu odpowiednim stuzbom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj przyrzadéw celowniczych tylko na legalnych i bezpiecznych strzelnicach.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej. Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz
gotowy do strzatu.

Nie uzywaj przyrzadoéw celowniczych w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu, takich jak silne
wiatry, deszcz lub inne niekorzystne warunki pogodowe.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ przyrzadéw celowniczych samodzielnie. Wszelkie naprawy
powinny by¢ przeprowadzane przez wykwalifikowanych technikdéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj przyrzady celownicze zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze sg dobrze
zamocowane.

o W razie potrzeby skorzystaj z narzedzi odpowiednich do montazu.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem zapoznaj sie z zasadami celowania i bezpieczenstwa.

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem oraz w warunkach, ktére
zapewniajg bezpieczenstwo.

o Regularnie sprawdzaj, czy przyrzady sa w dobrym stanie i czy dziatajg prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyktych koszy na Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw, aby uzyskad informacje o
witasciwych metodach utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot R4E
PISTOL SET H&amp;K, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw. Dziekujemy za wybranie naszego produktu!



Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaytat suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd ymparistdssa ei ole esteita tai vaaroja ennen kayttoa.

Valta kayttamasta tuotetta heikossa valaistuksessa ilman lisdvalaistusta.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd asiantuntijaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

o Seuraa asennusohjeita tarkasti.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

o Testaa tuote huolellisesti asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

2. Kaytto

o Ennen kayttéa, tutustu tuotteen kaikkiin toimintoihin ja ominaisuuksiin.
o Kaynnista tuote ja varmista, etta kaikki toiminnot toimivat odotetusti.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

o Pida tuote puhtaana ja huoliteltuna.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.



¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedot.

Yhteenveto

Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K tuote on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya ja

turvallisuutta. Noudata ylla olevia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos,
etta valitsit Meprolightin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL
SET H&amp;K

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
traffsakerhet under svaga ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den ar laddad.

Anvand endast produkten for avsett syfte och enligt gallande lagar och férordningar.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Férberedelse: Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan installationen pabérjas.
2. Montering av sikten:

o Ta bort det befintliga siktet fran vapnet.

o Montera Tru Dot R4E siktena pa det avsedda stallet med hjalp av medféljande fasten.

o Se till att siktena ar ordentligt fastsatta och justerade for basta traffsakerhet.
3. Kontroll: Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och att siktet fungerar som det ska.

Anvandning

1. Sakerhet: Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
2. Sikta: Anvand de tre solida punkterna for att rikta in dig pa ditt mal under bade dag och nattanvandning.
3. Traning: Ova regelbundet for att férbattra din traffsdkerhet och bekvamlighet med produkten.

Avfallshantering

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
e Lamna in produkten pa en godkand atervinningsstation om den behdver kasseras.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot



R4E PISTOL SET H&amp;K. Tack fér att du prioriterar din sakerhet och andras.



Navod k bezpecnému pouzivani miridel Tru Dot
R4E PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé mitidel Tru Dot R4E PISTOL SET
H&amp;K. Je navrZen tak, aby splfioval pozadavky na bezpecnost vyrobkd v souladu s Narizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkd (GPSR). Pred pouzitim produktu si prosim prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které maji potrebné znalosti a zkuSenosti s
pouzivanim zbrani a mifidel.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém technickém stavu a nebyl poskozen.

Pri pouzivani mifidel dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani ve vasi zemi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd s vyrobkem se obratte na odbornika nebo autorizovany
servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné namontovana a pevné drzi.

o Ujistéte se, Zze mifidla jsou Cistd a bez nelistot, které by mohly ovlivnit jejich funkénost.

¢ Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

o Pri stfelbé v nizkych svételnych podminkach se ujistéte, ze mifidla funguji spravné a poskytuji potfebné
osvétleni.

e Pokud zjistite jakékoli poSkozeni mifidel, okamzité je prestante pouzivat a nechte je zkontrolovat
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Mifidla Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K jsou navrZzena k montazi na standardni mifidla.

Pred instalaci si ddkladné prectéte pokyny vyrobce a ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje.
Mifidla je mozné namontovat pfimo na zbran s drobnymi Gpravami. Ujistéte se, ze jsou bezpecné
upevnéna.

Po instalaci mifidel provedte kontrolu, zda jsou spravné zarovnana a funk¢ni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je osvétleni mifidel funkcni.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci miridel dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Mifidla a jejich soucasti by mély byt likvidovany jako nebezpecny odpad, pokud obsahuji chemikalie, které
by mohly byt Skodlivé pro Zivotni prostfedi.

e Vzdy se ujistéte, Ze vyrobek je pred likvidaci vycistén a neobsahuje zddné zbytkové latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se prosim na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. V pripadé potreby se informujte 0 moznostech servisu a oprav.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani miridel Tru Dot R4E PISTOL SET H&amp;K.
Bezpecnost je vzdy na prvnim misté.
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